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Strettoio a barra unica
Frame clamp with single bar
Cadreuse avec une barre GSA
Rahmenpresse mit einer Stange
Banco de armar con una barra

Lunghezza utile di lavoro
Useful working lengt
Longeur utile de travail mm 3000
Nutzbare Arbeitslange
Largo util de trabajo

Larghezza utile di lavoro
Useful working width
Largeur utile de travalil mm 1700
Nutzbare Arbeitsbreite
Ancho util de trabajo

Corsa verticale dei pistoni
Vertical stroke of the cylinders
Course verticale des pistons mm. | - 2x800
Vertikaler Kolbenhub
Recorrido vertical des pistones

Corsa orizzontale dei pistoni
Horizontal stroke of the cylinders
Course horizontale de pistons mm 2X1 300
Horizontaler Kolbenhub
Recorrido horizontal des pistones

Potenza del motore
Motor power kw (HP)
Puissance moteur kw (CV) 2.2 (3)
Motorstarke kw (PS)
Potencia del motor

Peso netto
Net weight
Poids net kg 1 700
Netto Gewicht
Peso neto

Peso lordo in cassa

Gross weight in wooden case
Poids brut en caisse kg 1580
Brutto Gewicht in Kiste
Peso bruto en caja
Dimensioni d’ingombro
Overall dimensions
Dimensions d’encombrement mm 3800x1200x2400
Platzbedarf :
Dimensiones ocupadas

Dimensioni d’imballo
Packing dimensions
Dimensions d’emballage mm 3900x1300x2550
Abmessungen der Verpackung
Medidas de embalaje

Volume

Volume .
Volume me 12,9
Volumen
Volumen
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Avviamento con possibilita di 2 cicli di lavorazione: 1° ciclo: automatico e 2°  Avviamento con comandi manuali a
ciclo: manuale pulsantiera
Start up with 2 available working cycles: 1st cycle: automatic e 2nd cycle: Start up by means of manual controls on

manual keyboard SINCE 1946 -

Démarrage avec choix de 2 cycles de travail: Ter cycle: automatique e 2éme  Démarrage par commandes manuelles avec
cycle: manuel panneau des boutons

Betétigung mit Moglichkeit von 2 Arbeitszyklen: 1. Zyklus: automatisch e 2. Betétigung mit Handsteuerung durch
Zyklus: mit der Hand Tastatur

Activacion con la posibilidad de 2 ciclos de elaboracion: 1° Ciclo: automético  Activacién con comandos manuales por WOODWORKING MACHINERY
 2° Ciclo: Manual medio de caja de pulsadores
GRIGGIO S.p.A.

Via Ca’ Brion 40 - P.o. Box 54
35011 RESCHIGLIANO (PD) - Italy

Tel. 049/9200920 r.a. Fax 049/9201433
www.griggio.com E-mailinfo@griggio.com

3664289 - Stampa CENTROOFFSET (mestrino - pd) - 0017-01L1904



